


Pycckuii

BHUMAHUE!

BaxHas uHdopmauua. BHumMaTenbHO u3yuuTe eé
nepepg aKkcnnyatauunen nsgenus.

Wcnonb3yiTe  wn3genue  TOMbKO
HasHa4yeHuH.

Cbopky  wu3genus  npousBoguTe
MOMHOMCOOTBETCTBUM C 3TON MHCTPYKLUEN.

Mpwu akcnnyatauuu
TpaHcopMaLMMaencTBynTe
TpeboBaHMIN faHHON
WHCTPYKLUMK. He npunarante 4pesmMepHbIX YyCUTTUNA.

PekomeHayeTcs PEMOHT MEXaHM3MOB
TpaHcdopmaLumm [OBEPUTH KBanMULUPOBaHHbIM
cneunanucTam.

He cToiTe n He npbiraiTe Ha NOBEPXHOCTU U3aenus.

He cupgute Ha 60KOBMHAX, NOANOKOTHMKAX W CIMHKAX
nsgenus.

no npsmomy

TONbKO B

MEeXaHN3MOB
TONbKO B pamMmkax

English

ATTENTION!

Important information. Read it carefully before using
theproduct.

Assemble the product only in full accordance with
theattached instructions.

Use the product for its intended purpose only.

When operating the transformation mechanisms, act
only in compliance with this manual. Do not apply
excessive force.

It is recommended to entrust the repair
transformation mechanisms to qualified professionals.

Do not jump, do not stand with your feet on the
product, and do not use it for exercising.

Do not sit on the sidewalls, armrests, and backrests of
the product.
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Deutsch

ACHTUNG!

Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgfaltig
durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Montieren Sie das Produkt nur unter Beachtung
derbeiliegenden Anleitung.

Verwenden Sie das Produkt
vorgesehenen Anwendungszweck.

Bei der Verwendung der
Umwandlungsmechanismenhandeln Sie nur im Rahmen
der Anforderungen dieser Betriebsanleitung. Legen Sie
keine libermaBigen Krafte an.

Es wird empfohlen, die Umwandlungsmechanismen
von Fachleuten reparieren zu lassen.

Springen Sie nicht, stehen Sie nicht mit den FlRen
aufdem Produkt und benutzen Sie es nicht zum
Trainieren.

Setzen Sie sich nicht auf die Seitenteilen, Armlehnen
oder Ricken des Produkts.

nur fir den

Francais

ATTENTION!

Informations importantes.
attentivementavant d'utiliser l'article.

Assemblez [l'article uniquement
auxinstructions fournies.

Utilisez I'article uniquement aux fins
prévues. Lorsque vous utilisez les méchanismes de
transformation n'agissez que dans le respect des
exigences de ce manuel. Ne faites pas d'efforts excessifs.

I est recommandé de confier la réparation
desmécanismes de transformation a des
spécialistesqualifiés.

Ne sautez pas, ne montez pas les pieds sur l'article et
ne l'utilisez pas pour faire de l'exercice.

Ne vous asseyez pas sur les cotés, les accoudoirs ou
le dos de l'article.

Examinez-les

conformément

Italiano

ATTENZIONE!

Informazioni importanti. Leggere attentamente prima
diutilizzare il prodotto.

Eseguire l'assemblaggio del
pienaconformita al manuale allegato.

Utilizzare il prodotto esclusivamente per i fini previsti
dal produttore.

Aderire strettamente ai requisiti
manualedurante ['utilizzo dei
trasformazione. Non applicare sforzi eccessivi.

Affidare la riparazione dei meccanismi di
trasformazione solo a personale qualificato.

Non saltare, non salire in piedi sul prodotto, non
usare il prodotto per fare esercizio fisico.

Non sedersi sugli elementi laterali, sui braccioli e
sugli schienali del prodotto.

prodotto solo in

del presente

Espaiol |

{ATENCION!

Informacién importante. Estidiela con atencidn antes
deusar el articulo.

Ensamble el el articulo sélamente de acuerdo con
lasinstrucciones adjuntas.

Emplee el articulo sdlo para el uso previsto.

Al manipular los mecanismos de transformacion,
actue dentro de los marcos de los requisitos de
estainstruccion. No aplique esfuerzos excesivos.

Se recomienda que la reparacion de los mecanismos
de transformacion se realice por especialistas calificados.

No salte, no se ponga de pie sobre el articulo, no lo
use para realizar ejercicios fisicos.

No se siente en los costados, los apoyabrazos ni en
elespaldar del articulo.

Portugués

ATENCAO!

Informagdes importantes. Leia atentamente antes
deutilizar o produto.

A montagem do produto realiza-se exclusivamente
deacordo com esse manual de instrugdes.

Utilize o produto apenas para os fins pretendidos.

Quando utilizar mecanismos de transformacgao,
deve-se agir somente dentro dos requisitos deste manual
de instrugdes. Nao use forga excessiva.

Recomendamos confiar a reparacdo de mecanismos
de transformacéao aos profissionais qualificados.

Nao se pode pular, levantar-se com o0s pés no
produto, ndo utilize o produto para fazer exercicios
fisicos.

Evite sentar-se em paredes laterais, os bragos e a
parte de tras do produto.

Tlrkce

DIKKAT!

Onemli  bilgiler.
dikkatliceinceleyiniz.

Uriinin montaji sadece ekteki
uygunolarak yapiimalidir.

Urind yalnizca amacina uygun bir sekilde kullanin.
DOonidsim mekanizmalarini c¢alistirirken, sadece
bukilavuzun gereklilikleri dahilinde hareket edin. Asin

glc¢ kullanmayin.

Dontlisiim mekanizmalarinin onariminin
kalifiyeuzmanlara yaptiriimasi tavsiye edilir.

Urlnlin dstinde ziplamayin, ayakla basmayin,
fizikselegzersizler igin kullanmayin.

Uriinin kenarlarina, kol dayanaklarina
sirtlarinaoturmayin.

Urini  kullanmadan  dnce

talimatlara tam

veya
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Benapycki

YBATA!

BaxHasa iH(apmaubid. YBaxniBa BbiByYblle de
nepapakcnnyataubisii Beipaby.

30ipaniue Bbipab TONMBKI ¥
npblknag3eHamn iHCTPYKLbISA.

BouikapeicToyBamnLe Bbipab
npaMblMNpPbI3HAYSHHI.

Mpol akcnayaTaubli mexaHizmay
TpaHchapmaublig3enHivanue TONbKI y Mexax
natpabaBaHHAY fag3eHal iHCTpyKUbli. He npbiknaganue
npasMepHbIX HamMaraHHsy.

PaMmoHT MexaHiamay
pakameHgyeuua papydbliyb
cneublsinictam.

He ckaybllue, He YycTaBaWue Ha Bbipab Harami,
HeBblKapblcTOyBanLe Aaro ans i3ivHbIX
npakTblkaBaHHAY.

He csapsiue Ha
cniHkaxBbipaby.

agnaBegHacui 3

TONbKi na

TpaHchapmaubli
KBaniikaBaHbIM

OakaBiHax, napnakoTHiKax i

Kasak
HA3AP AY[OAPbIHbI3!
MaHbi3obl aknapaT. OHbl OyiibiMabl
OYpbIH MYKNAT OKbIM WiblFbIHbI3.
ByibiMabl KypacTbipyAbl Koca
HYCKaYynblKkaTOMNbIK CONKEC XKYPri3iHi3.
ByibiMabl TeK Tikenewn
OoMblHWananaanaHblHbl3.
TpaHcopmauma MexaHusMmaepiH nanganaHy
Kes3iHOeoChl HYCKaynblKTblH TananTtapsbl WeHOepiHae FaHa
apekeT eTiHi3. llamagaH ThiC KyLW caliMaHbl3.
TpaHcopmauus  MexaHusMaepiH  XeHaeyni
GiniktTimamangapra ceHin Tancoipy
YCbIHbINaabl.
CekipmeHis,

nanganaHbac
GepinreH

TaraiblHAAnybl

OyibiMFa asikmeH TypMaHbi3, OHb

unamkanblk XaTTbifynap ywiH nanganaHbaxbls.

ByibiMHbIH  OyRipiHe,
apKacblHAOTbIPMaHbi3.

WblIHTAKWacbliHa XoHe

Kblprbi3

KOHYJ1 BYPYHY3[AP!

MaaHunyy Maansimat. bywomay
aniblHAa aHbl KYHT KON OKYMN YblTblHbI3.

Bylomay TupkenreH Hyckamara TOMYyK LlaWKewWwTUKTe
raHa YorynTtyHys.

bylomgy  aHbliH
raHananganaHbliHbl 3.

TpaHchopmMaunanoo MexaHU3MAepuH WWTeTyyae
ywyn HyckamaHblH  TananTapbliHbIH JyeruHae
raHaapakeTTEHMHM3. Alblk4a Kyy-apakeT XymwabaHbls.

TpaHchopmaynanoo MexaHu3MaepuH
OHOOOHYKBanudukaunanyy agucrepre NWEHYYHY
CYHYLWKbINa6bl3.

BytomayH YCTYH® ByTTapbiHbI3 MeHeH
yblknaHbl3,cekupbeHns, aHbl geHe Tapbus KeHyryynepy
YYYH KONOOHOOHY3.

BylomayH kanTangapbiHa, YblkaHak KoWryytapbliHa
KaHa XeneHry4ytepyHe oTypbaHbis.

nanganaHyyHyH

TUKe apHanblWhbl fotHYa

O'zbek

DIQQAT!

Muhim ma’lumotlar. Mahsulotni ishlatishdan oldin
unidigqat bilan o‘rganib chiging.

Mahsulotdan fagat magsadiga muvofiq foydalaning.

Mahsulotni ilova gilingan ko‘rsatmalarga to‘liq
muvofigholda yig'ing.

Transformatsiya mexanizmlarini ishlatishda faqat
ushbu qo'llanmaning talablariga amal qiling. Haddan
tashqari kuch ishlatmang.

Transformatsiya  mexanizmlarini  ta’mirlashni
malakalimutaxassislarga topshirish tavsiya
etiladi.

Mahsulotga sakramang, oyog‘ingiz bilan turmang,
unijismoniy mashgqlar uchun ishlatmang.

Mahsulotning yon tomonlariga, tirsak qo‘ygichlariga
yoki suyanchiglariga o‘tirmang.




Tpe6oBaHuA nNo akcnnyaraumm n3genusa U Mepbl NPeaoCTOPOKHOCTH

Cpok, B TeuyeHne KOToporo mebenb COXpaHseT KpacoTy U UCNPaBHOCTb, B 3HAYUTENbHON CTEMNEHU
3aBMCUT OT YCrOBUW €€ XpaHeHua un aKkcnnyatauuun. [lpuaepxmBasCb HEKOTOPbIX MNPOCTbIX
npakTU4ecknx coseToB, Bbl cMOXeTe noagepxvmBaTb B Hausydlem COCTOSHUM BCe anemeHTbl Bawen
mebenu.

Ceet

He ponyckanTe npsiMOro BO34eNCTBUS COMHEYHbIX Nyyen Ha mebenb. [pogonxutensHoe npsimoe
BO3JENCTBME CBETA HA HEKOTOPbIE YYAaCTKM MOXET Bbl3BaTb UBMEHEHME NX LIBETOBbIX XapakTepPUCTUK No
CpaBHEHWIO C APYIMMU y4aCcTKaMu, KOTOpble MeHbLLEe NoABepranucb BO3LENCTBUIO.

Temnepatypa

BbicokMe 3HauyeHus Tenna wnuM xonoda, a TakKxe BHe3anHble nepenagbl Temnepatypbl MOryT
cepbe3Ho nospeanTb Mebenb nnu e€ yactn. Mebenb He AomkHA pacnonaratbca 6nvxe ogHOro MeTpa
OT WCTOYHWMKOB Tenmna, HarpesaTenbHbix npubopoB. PekomeHayemas TemnepaTypa BoO3gyxa AN
XpaHeHua u akcnnyaTauum oT +10 go +25 °C. He ponyckante nonagaHua Ha mebenb ropsymx
npeameToB (YTHOrK, NOcCyAa C KANATKOM M Np.), @ Takke NPOAOIKUTENBHOrO BO3AENCTBUSA Bbl3blBaKOLLNX
HarpeBaHue n3ny4yeHuin (CBeT MOLLHbIX flaMn, MUKPOBOJSIHOBbLIE U3NyYaTenu U T. n.).

BnaxHocTb

PekomeHayemas oOTHOCUTENbHasi BNaXHOCTb MecToHaxoxgeHus mebenu 60...70%. He cneayet
noagepXxuBatb B TeYEHWE NPOLOIMKUTENBHOMO BPEMEHW YCNOBUSA KPaNHEN BAAXHOCTU U (MNK) CYXOCTH,
a TeMm bGornee nx nepuoanyeckon cMmeHbl. C TeYeHMeM BPEMEHM Takue YCrnoBMS MOTyT MOBNUATb Ha
uenoctHoctb mebenun m eé yvactu. Ecnu Takme ycnosusa Oblnyv cO3[aHbl, PEKOMEHAYEeTCs 4acTo
npoBeTpuBaTbh NOMELLEHUS U NO MePe BO3MOXHOCTU NOMb30BaTbCA OCYLLIUTENAMU UNU YBRAXHUTENAMMU
ANS HopManuaauuu BnaxHoctu. He pasmelante mebenb B6NM3N BNAXHbIX U CbIPbIX CTEH, NPeaMETOB.

ArpeccuBHble cpeabl U abpa3uBHbIe MaTepuanbl

Hun B KOoem cnyyae He ponyckante BO34enCTBME Ha Mebenb arpecCcuBHbIX XWAKOCTEW (KUCHOT,
uenoyen, pacTesopurtenen n T.n.), cogepxawmx Takme XnOKOCTU NPOOYKTOB U uX napos. [logoGHble
BEWeCTBa U UX COEAWHEHUS SABMATCA XMMUYECKU aKTUBHbIMU, peakuuMsi C HUMKU MOXeT noBfedyb
HeraTMBHble nocnencTeus ang Bac n Bawero umyuwiectBa. Takke CTOUT NMOMHUTb, YTO HEKOTOpPbIE
cneum@uyeckne mMowlLne (YMCTaLmne) coctaBbl (CpeacTBa) MOryT COAepXKaTbh BbICOKYH KOHLUEHTpaumio
arpeccuBHbIX XMMUYECKMX BellecTB U (unn) abpasmBHble cocTaBbl. [puMeHeHne NogoGHbLIX MOKLLMX
(4UncTAawmx) cocTaBoB (CpeacTB) HEAOMYCTUMO.

3anax

OT HoBOM Mebenu MOXeT WCXOAMTb €eCTEeCTBEHHbI 3anax MaTtepuanoB, M3 KOTOPbIX OHa
N3roToBreHa. 3anax MOXET COXpPaHATbCA B TedyeHun 3 Hedenb C MoMeHTa cbopku. [na cCHuxeHus
WHTEHCUBHOCTM 3anaxa peKoMeHayeTCs:

AN Markon mebenu — NponbINecocuTb 34enne 1 NPpoBeTPUTL NOMELLEHME.

AN KoprnycHon mebenun — npoTupaTtb TKaHb, CMOYEHHOW MSTKMM MOILWMM CPefCTBOM, BblTUpaTb
YUCTOW CYXOW TKaHbK M NPOBETpMBaTb NOMeLLeHne, NpeaBapuTenbHO OTKPbIBasi BCe ABepLbl U ALWKKM
nsgenusa. laHHble gencTema HeobxoamMmo NnoBTopATb 3-4 pasa B AeHb.

Yxop 3a mebenbio

Bcerga copepxute noBepxHoctn mebenu B nonHom cyxocTtu. lNpu HeobxoguMmocTu, npoTupanTe
NOBEPXHOCTN MeBenun cyxon MSrkonm TkaHblo (bnaHernb, CyKHO, BOWSOK U T.N.). PekoMeHayeTca ounwaThb
mebernb Kak MOXHO CKOpee nocrie TOro, kak OHa ucnaykanacb. Ecnu Bbl ocTaBuTe 3arpssHeHue Ha
HeKoTopoe Bpems, TO 3aMeTHO MOBbIlWAEeTCA OnacHOCTb 06pa3oBaHMA pas3BOdOB, MATEH WU
NOBpPEXAEHUA MNOKPbITUA mMebenu unu eé€ vacten. B cnyvyae CTOWKMX 3arpsi3HEHM pPEKOMeHAyeTcs
Mcnonb3oBaTb cneuuanbHble OYUCTUTENN. BHUMATENbHO U3yyYyanTe WHCTPYKLMIO MOKLWEro cpencrsa:
CPEACTBO [AOMMKHO MoAaxoAuTb nog Tun nokpblTus Bawen wmebenu. HegonyctMmMo npuMeHeHue
MOKLWNX CpeAcTB, coAepxawmx abpasmBHble BellecTBa. HegonycTumo npumeHeHue Ccofpbl,
CTMparnbHbIX MOPOLIKOB M MPOYUX CPeAcTB, He NpedHasHayeHHbIX Ang yxoda 3a Mebenbto. Yxon 3a
NMOBEPXHOCTAMWU [OSMKEH OCYLWeCTBNATbCS CneynanMsmpoBaHHbIMK  MoKLWKMMK  cpeacTBamu. [ns
YCTPaAHEHUS NbININ C NOBEPXHOCTEN MATKUX YacTen mebenu ucnonb3ynTe Mblfiecoc Co crneuunanbHbIMy
Hacagkamum Ona 4uctkm mebenu. He pasmelwante u He nepemellanTe Ha MOBEPXHOCTAX Mebenu
npegMeTbl, UMeloLme OCTpble Yribl, KOOMKU, BbICTyNaLne ocTpble geTanu.

JKcnnyaTtauma

Harpy3ka Ha mebenb uM e€ 4vactu (NONKW, SAWMKWA, CUOeHMst U Np.) He AOSMKHa npeBblwaTtb
YCTaAHOBSIEHHbIX NPOU3BOAUTENEM HOPM, YKasaHHbIX B KOHUE WHCTpyKuum no cbopke. He
pekoMmeHayeTcst BcTaBaTb Ha Mebenb, npbiratb, NogBepratb NOBbILWEHHbIM AUHAMUYECKMM Harpy3kam.
PekomeHayeTcs nepuoauvecky MpoBepsATb  NMOTHOCTb  Pe3b0OBbLIX  COEAWHEHWA  KpenneHus
MEeXaHM3MOB TpaHchopMaunm n noaTArMBatb MX npu HeobxogumocTtu. lMpu NOSIBNEHMM CKPUMOB B
MexaHu3Max TpaHcdopmauum ux crnegyetr CcMmasbiBaTb  cneumanuMsavpoBaHHOW cmaskou. [lpwu
MCNONb30BaHMM MeXaHu3mMa TpaHcopmauuu cTporo cobnwganTe OaHHY MHCTPyKUuio, m3berante
N3MNULLIHUX YCUITUIA, PbIBKOB, NEPEKOCOB 3fIEMEHTOB MexaHu3ma. 4
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Operational Requirements and Safety Precautions for Furniture

A period, during which the furniture retains its appearance and serviceability, largely depends
on how it is stored and operated. Follow simple tips to keep your furniture in the best condition.

Light

Do not expose your furniture to direct sunlight. Prolonged direct exposure to sunlight may
result in colour changes in some areas, compared to the rest of the item that has been less
exposed.

Temperature

Extreme temperatures, as well as sudden changes in temperature, can seriously damage the
furniture or its parts. Do not place your furniture closer than one metre from heat sources and/or
heating devices. The recommended ambient temperature for storage and operation is from +10
to +25 °C. Do not put hot objects (irons, dishes with boiling water, etc.) on your furniture, as well
as do not expose it to heat radiation (light of powerful lamps, microwave emitters, etc.) over a
long period of time.

Humidity

The recommended relative humidity for rooms with the furniture is 60-70%. Avoid long
periods of extreme humidity and/or dryness, even more so avoid their periodic change. Over
time, such conditions can affect the integrity of your furniture and its parts. If such conditions are
observed, it is recommended to frequently ventilate the room and, if possible, use
dehumidifiers/humidifiers to normalise the humidity level. Do not place your furniture near damp
or wet walls or objects.

Aggressive and abrasive products

Keep away aggressive liquids (acids, alkalis, solvents, etc.) or products containing such
liquids and their vapours from your furniture. Such substances and their compounds are
chemically active and interaction with them may lead to negative consequences for you and your
property. Also, some detergents or cleaners contain high concentrations of aggressive chemicals
and/or abrasive substances. The use of such detergents or cleaners is not allowed.

Smell

New furniture may have a natural smell of materials, which it is made from. The smell can
linger for 3 weeks from the date of assembly. To reduce the intensity of such smell, it is
recommended:

for upholstered furniture, vacuum clean the item and ventilate the room.

for cabinet furniture, wipe the item with a cloth soaked in a mild detergent, wipe with a clean
dry cloth, and ventilate the room, pre-opening all doors and drawers of the furniture. Repeat 3-4
times a day.

Maintenance

Always keep the surfaces of your furniture completely dry. If necessary, wipe the surfaces of
your furniture with a dry soft cloth (flannel, cloth, felt, etc.). It is recommended to clean the
furniture as soon as possible after it gets dirty. If not removed promptly, contamination may leave
stains or damage the coating of the furniture or its parts. For persistent contamination, it is
recommended to use special cleaners. Carefully read instructions how to use a detergent: the
product shall be intended for materials, which furniture is made from. Do not use detergents
containing abrasives. Do not use baking soda, washing powders, and other cleaners, not
intended for furniture. Clean the surfaces of your furniture using special detergents. To remove
dust from soft parts of the furniture, use a vacuum cleaner with special nozzles for cleaning Do
not place or move objects with sharp corners, edges, and/or protruding sharp parts on the
furniture.

Operation

The load on the furniture and its parts (shelves, drawers, seats, etc.) shall not exceed the
manufacturer's standards, specified in the Assembly Guidelines. It is not recommended to stand
on the furniture, jump, or subject the furniture to high dynamic loads. Periodically, check the
tightness of threaded connections of fastening transformation mechanisms and tighten them, if
necessary. If transformation mechanisms begin to creak, lubricate them with a special lubricant.
When using transformation mechanisms, strictly follow these guidelines, avoid excessive efforts,
jerks, and distortions of mechanism elements.
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[1BDE0 KDEMIBHLIEM NETIVIL K KOPOOL [JEKOMEH—
aYErTcs oc/1a0uTb GUHITIB KDENAEHUS NETVIL K CIILHKE

Before affactng e logp 1o 1he box 17 /s
recommended 1o loosen e screws for arfaching
/e logp fo the back










